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В предстоящем учебном году в штатный режим реализации ФГОС вступают обучающиеся пятых классов всех образовательных учреждений (далее – ОУ) области, в то же время четвероклассники завершают первый уровень обучения (терминология введена новым Федеральным законом РФ «Об образовании в Российской Федерации» №273-ФЗ) – начальную школу и ряд ОУ, приступивших к реализации ФГОС в основной школе в прошлом учебном году, продолжают обучение в шестом классе. Следовательно, лишь будущим пятиклассникам предстоит обучение в новом педагогическом контексте. Именно поэтому все рекомендации, данные в методическом письме 2013/2014 уч.г. относительно немецкого и английского языков, остаются в силе для преподавания иностранных языков и в будущем учебном году. В данном методическом письме даются рекомендации по использованию УМК и составлению рабочей программы по французскому языку.
Считаем необходимым повторить, что обоснованный выбор УМК оказывает существенное влияние на достижение результатов освоения образовательной программы, и главными ориентирами в выборе УМК являются:

· Федеральный закон об образовании в РФ, в котором обозначается: «… определение списка учебников в соответствии с утвержденным федеральным перечнем учебников отнесено к компетенции и ответственности образовательного учреждения. Педагог имеет право свободно выбирать учебники и учебные пособия в соответствии с образовательной программой, утвержденной образовательным учреждением» (cт. 28 п. 3, ст. 47 п. 3 Федерального закона «Об образовании в РФ»).

· Федеральный перечень учебников, в который включены учебники, рекомендуемые к использованию при реализации имеющих государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего образования.

Однако при использовании Перечня на 201/15 уч.г. рекомендуем принять во внимание приказ Министерства образования №253 от 31 марта 2014 года и письмо департамента образования ЯО «Об учебниках» №1172/01-10 щт от 14.05.2014.

Рекомендации по учебно-методическому обеспечению учебного процесса в основной школе по английскому и немецкому языкам, содержащиеся в методическом письме 2013/14 уч.г., действительны и на предстоящий учебный год. В данном методическом письме даны рекомендации по учебно-методическому обеспечению учебного процесса в основной школе по французскому языку (Приложение 1).
Об организации итогового контроля

Четвертый класс 2014/15 уч.г. является чрезвычайно значимым для модернизации системы образования России. Именно в этом году мы получаем первые результаты реализации ФГОС НОО. Оценка этих результатов проводится в соответствии с Концепцией и Требованиями стандарта в ходе разнообразных процедур: от текущей оценки учителем до различных аттестационных и неперсонифицированных (анонимных) процедур, выполняемых внешними службами. В соответствии с этим участникам учебного процесса (учителям, ученикам и их родителям) необходимы ориентиры в ожидаемых учебных достижениях выпускников, в объеме изучаемого учебного материала и глубине его освоения обучающимися. Учителям же, кроме того, необходимы профессиональные умения организации совместной учебной деятельности учащихся и учителя, проведения текущего и итогового оценивания и самооценивания обучающихся, использования различных средств обучения, направленных на достижение Требований стандарта к результатам образования.

Для того чтобы подготовить школьников к итоговой аттестации за курс начальной школы и организовать оценку учебных достижений младших школьников, рядом авторских коллективов действующих УМК изданы методические рекомендации и учебные пособия:

1. «Английский язык. Контрольные задания. 2-4 классы» к УМК “English”для 2-4 классов авторов Кузовлева В.П., Лапы Н.М., Перегудовой Э.Ш. и др. - М.: Просвещение, 2010. - 96 c. - новый компонент УМК.
2. Английский язык. Итоговая аттестация за курс начальной школы. Типовые тестовые задания. // По ред. Соловова Е.Н., Година А.Б., Пореченкова Е.А. - М.: Центр Елены Солововой, 2012. – 80 c.
3. Реализация требований нового ФГОС в обучении по линии УМК «English 2-4» (авторы: Кузовлев В.П., Лапа Н.М., Перегудова Э.Ш. и др) [электронный ресурс] // Slideshare. URL: http://www.slideshare.net/annavfurina/english-24 (дата обращения: 18.05.2014)
4. Реализация требований ФГОС в УМК английский в фокусе (Spotlight) издательства Просвещение [электронный ресурс] // Slideshare. URL:  http://www.slideshare.net/annavfurina/ss-16482875 (дата обращения: 18.05.2014)
5. Организация контроля уровня обученности АЯ в начальной школе (на примере УМК «Английский в удовольствием» / Enjoy English) // Slideshare. URL: http://www.slideshare.net/annavfurina/ss-31380840 (дата обращения: 18.05.2014)
6. Каплина О.В. и др. «Немецкий язык. Итоговая аттестация. Тренировочные задания с ключами. 4 класс (в комплекте с аудиокурсом СD/ MP3)». - М.: Просвещение, 2013. – 80 с.
7. Кулигина А.С. «Французский язык. Тестовые и контрольные задания. 2-4 классы. ФГОС». - М.: Просвещение, 2009. – 160 с. 
Особое внимание в организации учебного процесса по иностранному языку учителям следует обратить на формирование метапредметных умений средствами предмета. Важно эффективно использовать потенциал УМК. Включение в структуру уроков работы с информацией о том, чему научатся обучающиеся (в начале раздела учебника), рефлексии собственной учебной деятельности обучающимися и достигнутых результатов (в конце каждого раздела учебника) может способствовать развитию умений целеполагания, планирования, контроля и коррекции. В содержание уроков необходимо включать рекомендации для обучающихся по развитию учебных стратегий: как запоминать слова, как эффективно работать с текстом для чтения и с аудиотекстом, как запоминать и тренировать грамматический материал. Организуя на уроке работу обучающихся по самостоятельному поиску и открытию нового знания, учитель создаёт условия для развития у своих учеников познавательных универсальных учебных действий.

В предстоящем году существенные изменения произойдут с форматом итоговой аттестации в форме ЕГЭ. Прежде всего это касается возвращения устной части в формат экзамена. Но до появления на сайте ФИПИ официального демонстрационного варианта экзамена говорить о его структуре преждевременно.

О рабочей программе по предмету «Иностранный язык».
Учитель, проектируя свою рабочую программу, прежде всего, следует формату, определенному ФГОС ООО в пункте 18.2.2: 

1. пояснительная записка, в которой конкретизируются общие цели основного общего образования с учётом специфики учебного предмета;
2. общая характеристика учебного предмета, курса; 

3. описание места учебного предмета, курса в учебном плане; 

4. личностные, метапредметные и предметные результаты освоения конкретного учебного предмета, курса; 

5. содержание учебного предмета, курса;

6. описание учебно-методического и материально-технического обеспечения образовательного процесса;
7. планируемые результаты изучения учебного предмета, курса («Ученик научится», «Ученик получит возможность научиться»)

8. тематическое планирование с определением основных видов учебной деятельности. 

Общая часть программы (1-6 пункты) прописывается на уровень (начальное, основное, среднее образование), а содержание пунктов 7 и 8 относится к конкретному классу. При этом считаем целесообразным совмещение тематического и календарно-тематического планирования, поскольку наличие последнего не является обязательным требованием ФГОС к структуре рабочей программы. Поскольку календарно-тематическое планирование является отражением учебного процесса по предмету, рекомендуем закрепить его структуру локальным актом образовательного учреждения или решением методического объединения муниципального района. Пример календарно-тематического планирования по французскому языку приведён в Приложении 2 (аналогичные примеры по английскому и немецкому языкам можно найти в методическом письме 2013/14 уч.г.).
О преподавании второго иностранного языка.

Согласно ФГОС основного общего образования в учебный план основного общего образования (далее – учебный план) в составе предметной области «Филология» входят как обязательные учебные предметы «Иностранный язык» и «Второй иностранный язык» (Требования к структуре основной образовательной программы основного общего образования, п. 18.3.1).

Основная образовательная программа основного общего образования может включать как один, так и несколько учебных планов. Для данного уровня общего образования представлены четыре варианта базисного учебного плана. Варианты 1 и 2 предусмотрены для ОУ, в которых обучение ведётся на русском языке. В соответствии с вариантом 1 базисного учебного плана в основной школе (5-9 кл.) ведётся преподавание одного иностранного языка (3 академических часа в неделю). Вариант 2 базисного учебного плана предполагает преподавание в основной школе (5-9 кл.) предметов «Иностранный язык» (3 академических часа в неделю) и «Второй иностранный язык» (2 академических часа в неделю). ОУ имеет свободу в выборе базисного учебного плана. Базисный учебный план является основой для разработки учебного плана образовательного учреждения.
Базисный учебный план состоит из двух частей: обязательной части (70% от общего объёма основной образовательной программы основного общего образования) и части, формируемой участниками образовательного процесса (30%). Время, отводимое на данную часть базисного учебного плана, может быть использовано на увеличение учебных часов, предусмотренных на изучение второго иностранного языка.

При проведении занятий по иностранному языку и второму иностранному языку (5-9 кл.) осуществляется деление классов на две группы: в городских учебных заведениях при наполняемости 25 и более человек, в сельских – 20 и более человек. При наличии необходимых средств возможно деление на группы классов с меньшей наполняемостью.

Инклюзивное образование: особенности изучения иностранного языка для детей с ОВЗ (VII вида) в школе.
Школьный предмет «иностранный язык» является частью всего образовательного процесса. Иностранный язык способствует личностному развитию ребенка с ОВЗ. Готовность к обучению иностранному языку у детей с ОВЗ несколько снижена, что обусловлено сниженной познавательной активностью, недостаточностью внимания, памяти, пространственной ориентировки и другими особенностями, отрицательно влияющими на успешность их обучения и воспитания.

Дети с ограниченными возможностями здоровья – это дети, состояние здоровья которых препятствует освоению образовательных программ без специальных условий обучения и воспитания. Эти дети нуждаются в особенном индивидуальном подходе, отличном от рамок стандартной общеобразовательной школы, в реализации своих потенциальных возможностей и создании условий для развития. 
Программа для детей с ОВЗ не предлагает сокращения тематических разделов. Однако объем изучаемого лексического, синтаксического и грамматического материала претерпевает существенные изменения. Может быть изменен объем изучаемого грамматического материала. Исключение его обусловлено малой практической значимостью и сложностью, которую он представляет для детей с ОВЗ. За счет освободившегося времени более детально отрабатывается материал по чтению, развитию устной речи и доступной грамматики.

На уроках иностранного языка формируются лексические умения в ходе выполнения упражнений, которые обеспечивают запоминание новых слов и выражений и употребление их в речи. Используются информационно-коммуникационные технологии, что позволяет особенному ребенку с удовольствием заниматься английским языком. При овладении диалогической речью в ситуациях повседневного общения ребенок учится вести элементарный диалог побудительного характера: отдавать распоряжения, предлагать сделать что-либо. Так как внимание особенного ребенка не может долго концентрироваться на выполнении однообразных и утомительных упражнений, для переключения внимания можно использовать игровые ситуации и занимательные сюжеты. Разнообразие упражнений и игр помогает ребенку легче и быстрее запомнить изучаемый материал, а это ведет к расширению лингвистического кругозора: помогает освоить элементарные лингвистические представления, доступные и необходимые для овладения устной и письменной речью на английском языке. Использование моделей предложений очень важно для постепенного развития мышления, внимания, памяти, восприятия и воображения особенного ребенка. Развитие метапредметных умений предполагает умение действовать по образцу при выполнении упражнений и составлении элементарных высказываний. Таким образом, достигается минимально достаточный уровень коммуникативной компетенции, ведь приоритетом при изучении иностранного языка является формирование речевых умений в говорении.

В основе обучения иностранному языку детей с ОВЗ лежит обучение чтению. Письмо же на всех этапах обучения используется только как средство обучения, способствующее более прочному усвоению лексико-грамматического материала, а также формированию навыков и умений в чтении и устной речи. В лексический минимум можно не включать малоупотребительные слова, а лучше расширить интернациональную лексику, которую легко понять при чтении. Узнавание таких слов способствует развитию догадки, кроме того, закрепляются буквенно-звуковые соответствия. Возможен акцент внимания на чтении и переводе прочитанного, поскольку при переводе дети осознают смысл прочитанного, и таким образом у них исчезает боязнь пред незнакомым текстом. Новую лексику можно отрабатывать в предложениях и сочетать это с работой со словарем. На дом задаются не новые упражнения, а отработанные на уроке. Объем домашнего чтения, можно  сокращать, задания давать выборочно. 

Все задания для формирования и развития речевых умений на уроке являются коммуникативными, т. е. в их выполнении есть коммуникативный смысл,  формируется социокультурная компетенция, а значит, впоследствии будет выход в реальное общение и постепенная социализация в иноязычной культуре. 

В работе с особыми детьми используется принцип 3 «с»: соучастие, сопереживание и содействие, и, в этой связи, о коррекционной направленности занятий следует сказать особо. Коррекционная задача должна четко ориентировать педагога на развитие способностей и возможностей ребенка и на исправление имеющихся недостатков специальными педагогическими и психологическими приемами. Педагог, планируя занятие, должен задуматься, какие психические процессы (внимание, восприятие, память, мышление, речь) будут наиболее задействованы в ходе занятия. Именно на эти процессы и надо ориентироваться, формулируя коррекционную задачу. Сам учебный предмет определяет, какие анализаторы будут наиболее задействованы на уроке. Коррекционно-развивающая задача должна быть предельно конкретной и конкретная коррекционная направленность является обязательным условием хорошего урока. Поскольку допустимо составление общего плана для класса с включением в него блоков-заданий для каждого ребенка, нуждающегося в силу особенностей развития, в индивидуальном подходе и дополнительном внимании, формы могут быть разные, но главное – отразить в ходе урока траекторию деятельности отдельного ребенка, находящегося в классе детей "нормы". 
Создание благоприятного психологического климата, использование здоровьесберегающих технологий, адаптированной программы с учетом особенностей психофизического развития и возможностей таких детей, иллюстративного и аудиоматериала,  интерактивных элементарных заданий на CD и ситуации успеха просто необходимы на каждом уроке, чтобы ребенок с ОВЗ почувствовал радость от малого, но хорошо выполненного задания. Все это делает учебный процесс более увлекательным и эффективным. У ребенка не должно возникать ощущения того, что его усилия напрасны. Особо следует сказать о психологии общения в ходе занятия, стиле общения. Большую роль в создании ситуации уверенности являются разного рода поощрения. На уроках учащегося нужно хвалить, подбадривать, иногда помочь найти правильный ответ. Специфика обучения иностранному языку детей с ОВЗ предполагает большое количество игрового, занимательного материала и наличие зрительных опор, необходимых для усвоения разных структур. А психологические особенности детей с ОВЗ таковы, что, даже в подростковом возрасте, наряду с учебной, значительное место занимает игровая деятельность. Поэтому введение в урок элементов игры или игровая подача материала повышает работоспособность детей на уроке и способствует развитию у них познавательных интересов. 
В школе педагоги работают с детьми по специальным общим методикам обучения, которые касаются всех этапов: разъяснение нового материала, выполнение заданий, оценивание работы учащегося. Учителям рекомендуется использовать следующие группы методических приемов:

1) Разъяснение.
- Поэтапное разъяснение заданий.

- Последовательное выполнение заданий.

- Повторение учащимся инструкции к выполнению задания.

- Обеспечение аудио-визуальными техническими средствами обучения.

- Близость к учащимся во время объяснения задания, зрительный контакт.

2) Перемена видов деятельности.
- Подготовка учащихся к перемене вида деятельности.

- Чередование занятий и физкультурных пауз.

- Предоставление дополнительного времени для завершения задания.

- Предоставление дополнительного времени для сдачи домашнего задания.

- Работа на компьютерном тренажере.

- Использование листов с упражнениями, которые требуют минимального заполнения.

- Использование упражнений с пропущенными словами/предложениями.

- Дополнение печатных материалов видеоматериалами.

- Обеспечение учащихся печатными копиями заданий, написанных на доске.

3) Индивидуальное оценивание ответов учащихся с ОВЗ.
- Использование индивидуальной шкалы оценок в соответствии с успехами и затраченными усилиями.

- Ежедневная оценка с целью выведения четвертной отметки.

- Разрешение переделать задание, с которым он не справился.

- Оценка переделанных работ.

Таким образом, обучение иностранным языкам детей с ОВЗ (VII вид) в рамках инклюзивного образования реализуется в соответствии с теми же психолого-педагогическими принципами и теми же приемами, что и другие дисциплины учебного плана.
Приложение 1
Учебно-методическое обеспечение учебного процесса в основной школе
по французскому языку в соответствии с ФГОС

	Издательство,

авторы, название
	Основная концепция

Преемственность
	Состав УМК
	Содержание и структура элементов УМК

	УМК по французскому языку



	Изд-во «Просвещение»
Линия учебно-методических комплексов (УМК) по французскому языку «Твой друг французский язык». 5-9 классы.
(Авторы: А. С. Кулигина, А. В. Щепилова),

название учебника по федеральному перечню «Французский язык»

	Самый популярный современный курс французского языка для массовых школ, учебники реализуют принципы преемственности и последовательности обучения и воспитания школьников. 

Предлагает интересное и актуальное для обучающих-ся содержание; современ-ные технологии и ориги-нальные приемы обучения; позволяет успешно выпол-нить экзаменационные задания при сдаче ОГЭ (9 класс). 

(Включен в ФП 2014/15)
	1. рабочие программы;

2. учебник;

3. аудиоприложение (CD);

4. рабочая тетрадь;

5. языковой портфель (для 6-9 классов);

6. книга для учителя.
	Основные особенности УМК: 

-  система работы по формированию метапредметных умений, а также ценностных ориентиров;

-  практико-ориентированный характер заданий;

 - современные, в том числе информационные компьютерные технологии;

 - наличие познавательных материалов о России и Франции, представленных в духе диалога двух культур;

- система заданий, последовательно готовящих к государственной итоговой аттестации (ОГЭ/ЕГЭ);

- выход на уровень А2+ по общеевропейской шкале уровней владения иностранным языком;

- дифференцированный подход к организации образовательного процесса.

УМК последовательно реализуют принцип когнитивной направленности учебного процесса, учащиеся включаются в исследовательскую и проектную формы учебной деятельности

	Изд-во «Просвещение» 

Линия учебно-методических комплексов (УМК) по французскому языку для школ с углубленным изучением иностранного языка «Французский в перспективе». 5-9 классы (авторы: А. С. Кулигина, Е. Я. Григорьева и др.),

название учебника по федеральному перечню «Французский язык»
	УМК данной линии для 5-9 классов продолжают одноимённую линию УМК для начальной школы (авторов Н. М. Касаткиной, Т. В. Белосельской, А. В. Гусевой, Э. М. Береговской и др.), реализуя принципы последовательности и преемственности обучения.

УМК линии адресованы учащимся, продолжающим изучать французский язык в средней школе на углублённом уровне из расчёта более 525 учебных часов. 

(Включен в ФП 2014/15)
	1. учебник; 

2. аудиокурс; 

3. рабочая тетрадь (для 5 класса); 

4. сборник упражнений (для 6-9 классов); 

5. книга для чтения; 

6. книга для учителя.


	Основные особенности УМК:

- межпредметные связи как способ переноса языковых знаний и речевых умений на другие образовательные области, освоение языка как средства межкультурной коммуникации и познания мира;

- аутентичность учебных материалов, современный французский язык;

- использование компьютерных ресурсов при обучении предмету;

- личностный дифференцированный подход к обучению и практический характер заданий и упражнений;

- акцент на развитие интереса к дальнейшему самообразованию посредством французского языка;

- наличие заданий, направленных на формирование метапредметных умений

	Изд-во «Дрофа»
УМК по французскому языку для 5–9 классов общеобразовательных школ выходит под общим названием «Dans le monde du français» («В мире французского языка»), 1-5-й годы обучения, (авторы: В. Н. Шацких, О. В. Кузнецова и др.), название учебника по федеральному перечню «Французский язык»
	УМК построен на основе Концепции коммуникативного иноязычного образования. Материал отобран и организован в соответствии с ФГОС ООО (2–3 часа в неделю). (Включен в ФП 2014/15)


	1. учебник;
2. рабочая тетрадь;
3. книга для чтения;
4. аудиоприложение;
5. книга для учителя
	Основная особенность данного УМК – это принцип взаимосвязанного, комплексного обучения всем видам речевой деятельности, а именно: чтению, говорению, аудированию и письму. 

УМК характеризует наличие системно-деятельностных методов обучения, формирования и развития информационных и коммуникативных умений, а также умений самообучения. 

В книге для учителя педагог найдет рекомендации по проведению уроков, ключи к тестовым заданиям для подготовки к ЕГЭ (каждый цикл уроков в каждом УМК предусматривает задания для подготовки к ЕГЭ)


Приложение 2

Календарно-тематическое планирование (по французскому языку)

	№ урока
	Примерные cроки
проведения
	Дата по факту
	Название
урока
	Содержание урока

(Основные виды деятельности обучающихся)
	Метапредметные (регулятивные и познавательные) УУД (формируемые в данном разделе)
	Домашнее
задание

	
	
	
	
	Языковые средства

(лексика и грамматика)
	Аудирование
	Чтение
	Говорение
	Письмо
	
	

	Unité 1, La rentrée, qu’est-ce que c’est pour toi? Leçon 1 Un lieu de vie et de rencontres (Предметное содержание речи: школьное образование, школьная жизнь, изучаемые предметы и отношение к ним), 8 часов.



	1
	
	
	Soyez les bienvenus!


	Семантизировать незнакомую лексику при чтении с опорой на контекст (Je cherche l’explication des noms)
	Понимать в целом речь учителя по ведению урока.

Понимать на слух высказывания с опорой на иллюстрацию (уч. текст a), с. 4-5)
	Читать с полным пониманием содержания информационный текст (уч. текст a), с. 4-5) 
	Вести диалог-обмен мнениями, выражать свою точку зрения и обосновывать ее (уч. с), с. 5), описывать фотографию (первый день занятий в школе)
	Письменно отвечать на вопросы по изучаемой теме
	Познавательные УУД:

Строить устное и письменное высказывание по образцу.

Применять правило.

Выстраивать логическую цепочку.

Производить систематизацию полученных знаний и умений.

Самостоятельно создавать алгоритмы деятельности.

Пользоваться двуязычным словарём.

Выбирать языковые средства в зависимости от ситуации общения.

Выдвигать гипотезы и их обосновывать.

Регулятивные УУД:

Действовать по предложенному плану и самостоятельно планировать свою учебную и иноязычно-речевую деятельность.

Производить само- и взаимоконтроль (сличение с ключом, с текстом учебника).

Вносить коррективы в план и способ действия.

Проводить самооценку.

Выделять и осознавать то, что уже усвоено и что ещё подлежит усвоению.

Осознавать качество и уровень усвоения.

Адекватно воспринимать и понимать оценку учителя.
	Уч. е) с. 5

	2
	
	
	L’appretissage à 14 ans. Pour ou contre?
	CM 1, partir en apprentissage, se lancer dans la cuisine, en revanche, s’en sortir
	Понимать на слух текст, полностью построенный на знакомом материале, с выборочным пониманием содержания. Понимать главные факты, опускать второстепенные.
	Соблюдать нормы произношения, правильное ударение в словах и фразах, интонацию в целом 
	Высказываться, используя основные коммуникативные типы речи:

Рассказывать о своей школьной жизни, проблемах по образцу и без него
	Делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных высказываниях, писать краткий рассказ о своем дне в школе
	
	рассказ о своем дне в школе

	3
	
	
	Pages du journal d’Anne Belleau
	глаголы изъявительного наклонения в le présent, le passé composé  
	Понимать на слух краткое сообщение, выделять основную мысль
	Прогнозировать содержание текста на основе заголовка или начале текста. Догадываться о значении незнакомых слов по контексту, пользоваться сносками и страноведческим комментарием (уч. Compréhension écrite с. 6-7) 
	Вести комбинированный диалог: Vous jouez des scenes (уч. d) c. 8). Вести диалог-обмен мнениями, выражать свою точку зрения и обосновывать ее (уч. с. 7)


	Делать краткие выписки из текста (Pages du journal d’Anne Belleau) с целью их использования в собственных высказываниях
	
	Уч. b) с. 8 (activités)

	4
	
	
	Pages du journal d’Anne Belleau
	Употреблять в речи лексические единицы в соответствии с коммуникативной задачей
	Распознавать на слух и полностью понимать речь одноклассника в ходе общения с ним 
	Понимать основное содержание аутентичного текста (Pages du journal d’Anne Belleau с. 7)
	Передавать содержание прочитанного с опорой на ключевые слова и без опоры (уч. b) с. 8 (activités) 
	
	
	Уч. упр. 1 с.9

	5
	
	
	L’appretissage à 14 ans. Les métiers à choisir   
	Horloger, bâtisseur, électricien, plombier. 
	Распознавать на слух и понимать связные вы-сказывания одноклас-сников, построенные на знакомом материале. Вербально или невер-бально реагировать на услышанное
	Соблюдать нормы произношения, правильное ударение в словах и фразах, интонацию в целом
	Выражать свое мнение, отношение, самостоятельно запрашивать информацию. Вести комбинированный диалог: jeu de rôle (уч. с) с.8).
	Писать краткое сочинение о планах на будущее (Production écrite c. 9) 
	
	Уч. упр. 2 с. 10

	6
	
	
	La vie scolaire
	Семантизировать незнакомую лексику при чтении с опорой на контекст (уч. 3 а) с.10),

Использовать суффиксы eur/ euse для образования существительных
	Понимать на слух тексты, полностью построенные на знакомом материале, с общим пониманием содержания. Использовать контекстуальную или языковую догадку (уч. b) c. 11)
	Догадываться о значении незнакомых слов по словообразовательным элементам, по контексту (уч. 4а) с. 10-11)
	Вести диалог-обмен мнениями, выражать свою точку зрения и обосновывать ее (уч. b), с.11)
	Писать с опорой на образец личное письмо зарубежному сверстнику
	
	Рассказ о своей школе

	7
	
	
	La vie scolaire
	Понимать при чтении и на слух и употреблять в речи указательные местоимения (уч. упр. 5 с. 12)
	Понимать связное высказывание учителя, одноклассника, построенное на знакомом лексическом материале и содержащее незнакомые слова
	
	Высказываться, используя основные коммуникативные типы речи:

Рассказывать о своей школьной жизни, проблемах по образцу и без него
	Писать личное письмо о своей школьной жизни
	
	Писать личное письмо о самой интересной профессии

	8
	
	
	Un lieu de vie et de rencontres
	le subjonctif présent в дополнительных придаточных 
	Понимать на слух краткое сообщение, выделять основную мысль (рассказ о профессии)
	Соблюдать нормы произношения, правильное ударение в словах и фразах, интонацию в целом)
	Выражать свое мнение (уч. упр. 8 с.13)

Выражать пожелание, чувства, субъективную оценку
	
	
	

	Объекты контроля (с указанием № урока, на котором контроль производится)
	
	
	
	Контроль умений монологической речи (урок № 7)
	Контроль умений письменной речи,  сообщение о бу-дущей профессии (урок 5)
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